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MONSEIGNEUR E.-A. TASCHEREAU
ARCHEVÊQUE DE QUÉBEC

SUR LE JUBILE DE 1886

28 JANVIER 1886.

ELZEAR-ALEXANDRE TASCHEREAU.

Québec, Salut et Bénédiction en Notre Sonneur
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Après avoir défini dans son admirable encydique

Immortale Dei l'origine, les droits et lea devoirs de la

société chrétienne et avoir ainsi posé les bases sur les-

quelles cette société est appuyée, il ne lui restait plus,

pour assurer le bonheur des peuplev>^, (jue de faire fleurir

les vertus chrétiennes dans tous ses membres. De même
que dans un édifice la beauté et la solidité dépendent

de la beauté et de la soliditité de chacune des parties,

ainsi dans l'Etat l'ordre et la prospi rite sont en rapport

avec les vertus chrétiennes publiques et privées des

citoyens. Aussi l'ennemi de tout bien fait-il aujourdhui

des efforts inouis pour répandre la démoralisation et

l'infidélité. La sainte Eglise catholique est seule capa-

ble d'opfK)ser une digue à ce torrent de démo»'aii3ation

et d'erreur qui env ihit le monde.

La terre, dit le prophète Jérémie {XII, 11), est en

proie à une désolation extrême, parceque que Von a

chassé Dieu de son cœur; desolatione desolata est terra,

quia non est qui renogitei corde. Voilà pourquoi le Sei-

gneur, par la bouche d'un autre prophète (Isaïe XLVI.

8...), invite les hommes à rentrer dans leur cœur:

redite ad cor ; à rappeler dans leur mémoire les siècles

passés et à reconnaître Dieu pour leur seul Seigneur ;

recordamini ^'Horis sœculi, quoniam ego sum Dem et

non est ultra 3us, nec est similis met.

Aux enfants fidèles de l'Eglise il appartient pendant

ce jubilé de remédier à ces maux par leur assiduité à

entendre la parole de Dieu, à faire pénitence de leurs

péchés, à extirper de leur cœur tous les mauvais pen-

chants et à donner en tout et partout le bon exemple.

Ce sera comme un 'evain salutaire qui, malgré sa peti-

tesse, pénétrera la masse entière pour la guérir et la

perfectionner. C'est ainsi. Nos Ttès Chers Frères,

qu'en correspondant fidèlement aux intentions du

Vicaire de Jésus Christ vous travaille! ez non seulement

à la sanctification de vos âmes, mais aussi au boni ur



fie votre pati-ie, car, nous dit le Saint Esprit : La justice
fnitpinspérerles nations, mais le pêche rend les peuples
muérables ; justifia élevât génies, miseros autem facit
poimlos peccatum (Prov. XIV. 34 \

A cette occasion le Saint Père exhorte de nouveau
les fidèles à se faire inscrire dans le Tiers-Ordre de S.
François et à en observer fidèlement les règles." La
" religion n'est pas seule à profiter de ce trésor immense

;
" la patrie en retire écralement des bienfaits inestimables!
" Les prières et les bons exemples des Tertiaires attire-
" ront sur elle les bénédictions divines et serviront à
" faire fleurir toutes les vertus qui forment les bons
" chrétiens et. par conséquent, les bons citoyens." (Mand
No. 132, 19 mars 1885.)

Parmi les œuvres commandées comme condition de
l'indulgence du jubilé, se trouvent des prières à faire
dans les églises désignées. Notre Seigneur a promis
d'exaucer la prière de deux ou trois personnes qui seront
d'accord pour lui demander quelque grâce (Mat. XV[II.
19). Combien donc sera puissante la prière de ces
millions de catholiques répandus sur la surface de la
lerre? Prière unique puisqu'elle se fera sur l'invitation
er selon les intentions du Vicaire de Jésus Christ I

Prière qui aura l'appui delà Toute puissance suppliante
•le Marie, dont le Saint Père nous exhorte à implorer
intercession dans la récitation du saint Rosaire! Il

tant nous humilier, reconnaître notre néant et notre
indignité, purifier nos cœ irs de tous les péchés qui
attirent la colère divine sur la terre, profiter de ces
trésors de miséricorde mis à notre disposition pendant
cette année jubilaire. Alors se vérifiera pour la sainte
i^^glise, pour notre patrie, pour chacun de nous, cette
solennelle et consolante promesse du Fils de Dieu ;

Vemndez et vous recevrez; petite et accipietés. (Mat.

i
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Bien des fois déjà depuis son élection Léon XIII a

exhorté les catholiques à garder entre eux Vunitê de l'es-

prit dans le lien de la paix ; servare unitatem spiritas in

vinculo pans (Eph. IV. 3.). Pour arriver à cette pnix

si désirable et si nécessaire en face de la tempête dont

l'Eglise est assaillie en ce moment, il faut, dit S. Paul,

^humilité, la douceur, la patience, sans quoi le lien de

la charité se relâche et môme se rompt tout à fait. La

bulle exhorte les Evêques du monde entier à faire en

sorte que les auteurs de ces dissensions entre catholiques

reviennent à leur devoir et n'oublent jamais que Jésus-

Christ, à la veille de monter sur le calvaire, fit à son

Père cette demande en faveur des fidèles jusqu'à la con-

sommation des siècles : Que tous soient un, comme vous,

mon Père, l'êtes en moi et moi en vous ; afin qu'eux

anssi soient ^ un en Nous; omnes unum sint, sicut tu,

Pater, in me et ego in te. ut et ipsi in nobis unum sint

(Jean, XVII, 21.),

Nous vous conjurons tous, N. T. C. F., et en particu-

lier les journalistes catholiques de notre diocèse, de ne

jamais perdre de vue cette recommandation du Souve-

rain Pontife, ni cette suprême prière du Sauveur de dos

âmes. Sans doute il y a dans ce monde bien des que-

stions que Dieu a livrées aux disputes des hommes;

mundum tradidit disputationi eorum (Eccle. III. IL);

mais la charité et la justice envers le prochain, le res-

pect de l'autorité et <le la liberté d'autrui, la modéra-

tion dans le langage, sont des vertus absolues dont rien

ne peut justifier la violation.

A ces causes et le saint nom de Dieu invoqué, nous

réglons et ordonnons ce qui suit :

La traduction ci-jointe de l'encyclique de Notre Saint

Père le Pape Léon *XIIÏ, en date du 22 décembre 1885

accordant un jubilé extraordinaire, sera lue et publiée à

la suite du présent mandement.



Les cinq conditions i\ remplir po.ir gagner cette in-
dulgence, 3U. est applicable au/ameldu purgatoire
sont los suivantes :

t^-^^gaLiuie,

1°. La confession et la communion, avec les dis-
positions requises. La confession annuelle et la commu-
nion pascale ne peuvent pas suffire pour gagner l'indulpnce du jubilé. Les enfants qui n ont pas encore fa t
leur première communion, devront être dispensés de lacommunion par leur confesseur, (a) Les confesseurs
peuvent .0^;^,,.. les autres œuvres Vescrites. quandh y a quelque raison pour cela, par exemple, en faveur
des malades, des prisonniers etc.

" "veur

2°. Six visites aux églises désignées. Ces visites
peuvent se faire toutes le mêmejour ou à des jours d ffl-
rents Les visites dune même église peuvent se f^re

la suite
1 une de l'autre, pourvu que l'on sorte delegliseun instant entre les visites et que l'on récitechaque fois les prières prescrites.

4 « ^ ou récite

S ^?lh f'^^'
^' ^' haute-ville de Québec, de la rue

Hnnp 'f r
"' '^û

o'''^'''
^i^iteront deux fois la Basi-

lique,
1 eghse uu S. Patrice et la chapelle du Séminaire.

Ceux de la basse-ville et du quartier Champlain deux

^r^:!^^^:: "cVS J^- -^f- -Ue dispense. „i eon.
la pénitence.

^'^Jomtes. Ce pouvoir, doit être exercé an tribunal de

^^"^^^SmÏ^^Ti:^^^^^^ que ce qui

reprisessurlesconditionsflr. inhTu ;
serait bon de revenir à plusieurs

plus grande X^on ZSinvfter iTn*
"î'^'î'ère de les accomplie. Pour

ensernble, par exemDleTiftnni fl i ^
paroissiens à en observer quelqn'nue

i faire lenrn visSu ie ir aulT ^"i'^T
•'""^*'" '^^"^ ^^ ™^'"« ««">""«!

Jétail ce qu'il y a à faire iTe^nL n
'

'^T,'»»''
'« précédent expliquer en

par la corne.Jon et à communLï"'
««"^«"'^ble el plus prudent de' terminer

î-î
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Ceux (le N. D. de la Garde visiteront six fois leur

(église.

Ceux des faubourgs B. Jean, et 8. Louis, visiteront

deux fois les ^'glises 8. Jean, des» Pères Jésuites et de

S. Patrice.

Ceux de S. Roch visiteront deux fois les églises de

8. Roch, de S. Sauveur et des Congréganistes de S. Roch.

Ceux de S. Sauveur visiteront deux fois les églises de

S. Sauveur, de N. D. de Lourdes et des Coiigréganistes

de S. Roch.

Dans les paroisses et missions de la campagne les

fidèles visiteront six fois leur egliae ou chapelle parois-

siale.
,

Les religieuses non cloîtrées et leurs novices, ainsi

que les personnes qui vivent dans les monastères, sui-

vront la même règle que les fidèles pour la visite des

églises.

Les religieuses cloîtrées devront faire commuer les

visites des églises assignées pour les fidèles, en visites de

leur propre chapelle ou oratoire. Cette commutation

ne peut se faire que par le confesseur au tribunal de la

pénitence.

Chaque visite qui se fera processionnelleraent comp-

tera pour deux.

S*'. Dans chacune de ces visites d'église, réciter cniQ

PATER ET AVE, OU AUTRES PRIERES, aux intentions du

Souverain Pontife, savoir, entre autres, pour la prospé-

rité et l'exaltation de l'Eglise Catholique, et du Siège

Apostolique, l'extirpation des hérésies, la conversion

des pécheurs, la concorde entre les princes chrétiens, la

paix et l'unité de tout le peuple fidèle.



4 Di:UX JOURS DE JEÛNK AVEC MAIGRE STRICT, c'est-A-
,
ire fivec abstinence de toute graisse, du lait, du beurre,

.lu fromage, des œufs et de tout aliment dans lequel
entre (jiielqu un de ces conientibies. Ce jeûne peut s'ob-
server 1 un jour da canmie où l'induit de 1844 nous
permet de manger gras ;

2° en dehors du carême, un jour
quelconque, môme un vendredi, pourvu que ce ne soit
paa un jour de jeûne d'obligation.

5° UNE AUMONE, Suivant les moyens de chacun, d'après
le conseil du confesseur, en faveur d'une œuvre qui fa-
vorise la propagation et l'augmentation de la foi catho-
lique ou I éducation chrétienne ou les vocations ecclésias-
tiques.

Les navigateurs et les voyageurs, une fois revenus à
leur domicile, ou arrêtés quelque part pour un temps
suffisant, pourront gagner l'indulgence en accompHsr-

*

les œuvres prescrites et en visitant six fois l'F'
catliédrale ou principale on paroissiale de leur dorr
ou (lu lieu.

Tout fidèle qui a l'intention sérieuse et sincère o
pignerl indulgence du jubilé et d'accomplir >iour cela
les œuvres prescrites, peut faire sa confession à tout
pntre s.cuîier ou régulier approuvé dans ce diocèse

; et
tout confesseur est autorisé dans ce cas à absoudre de
tonte faute et censure réservées au Pape ou à l'Ordinaire
et a commuer les vœux suivant l'instruction annexée à
ce mjiiKlement.

Ul) Les religieuses cloîtrées ou non cloîtrées, leurs
novices et postulantes sont autorisées à faire leur confes-
sion (lu jubilé à tout confesseur approuvé dans ce diocèse
pour entendre les confessions des religieuses

MM'urnr-ff*'','^"^''*^'*
^"^ '"' ^"« *'«»« '^« communautés. ToutefoîiiSi;- -'.''' '^''"»P«K"e q"i «"t des couvents, doivent donner aux
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Sera la présent niandeinent lu et publié hu prône de

toutes les églises et chape'le.s paroissialea et autres où

ne fait l'office public, ainsi qu'en chapitre flans las com-

munautés religieuses, le premier dimanche après sa

réception.

Donné à Québec, sous notre seing, 1" sceau de l .irchi-

diocèse et le contre-seing de notre secrétaire, le vingt-

huitième jour de janvier, rail huit cent quatre-vingt six.

qi E..A. ARCH. DE (QUÉBEC.

Par Monseigneur,

C.-A. M AROIS, Ptre,

Secrétaire.
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INSTKUCTIO

Ad derum Quebecensem circajubileum anni 1880.

I. Pakochi.

lo. 0;>fat S'immus Pontifex ut piis concionibus advdgicapm acoommodahs multit Mue,h erwliant sa^
cerdotesle-h m^^^^ ad pœnitentiani cohorteatar,
ad Tertii ordims S Francisci propagationem et p.œser.
hïïi ad devohonem Rosarii Marialis promoveadam.

2o Fiant igitur, quantum possibile erit, in sincrulis
parochns. spirituaha exercitia trium saltem dierum
Perm.ttimus ut in dictis diebus exponatur Sanc.ssimum
Sacramentum semel in die, hora convenienti et detur
benedictio.

II. QUID POSSINT C0NFE8SARII.

Qiiilibet sacerdos approbatus in hac diœcesi, poteat
ntouidiœcesi. semei tantum unuraqueraque pœniten-
tem e in foro conscientiae tantum, in favorem fidelium
qui ad «aerum triouual accedunt cum serio et sincero
proposifo lucrandi jubileum. et reliqua ad id lucrandum
necessana opéra adimplendi, exercere sequeotes facul-
taies iraposita salutari pœnitentia et in^unctis de iu-e
lujuiigendis :

'
-^

lo. Absoi.veread omnibus excommunicationibus, sus-

23 "hf*
"•"' ^««^^«l^^ticis sententiis et censuris. a

juie vel ab homme quavis de causa latis seu inflictis,
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etiam loœrura Ordiriariis et SiimrnvO Pontifioi seu Sedi

ApostolicsB, etiam spécial! modo reservatis. { Videaniur

exceptiones infra.)

2o. Absolvere ab omnibus peccatis etiam Ordiriariis

ac Summo Pontifici et Sedi Apostolicse reservatis, et si

de heresi agatur. abjiiratis prius et retractatis erroribus.

( Videaniur exceptiones infra.)

3o. Comrautare in alia pia et salutaria opéra, vota

qusecumque etiam jurata ac Sedi Apostolicse reservuta,

EXCEPTIS votis la castitatis perpetuse; 2o. religio-

nis; 3o. obligationis quai a tertio acceptata fuerit;

4o. iia in quibus agatur de praejudicio tertii ;
5o. pœna-

libus quœ prœservativœ a peccato nuncupantur, nis^i

comrautatio fiât in aliud opus quod judicetur futiirum

non minus a peccato prseservaiivum.

4°. Dispensare, in casibus occultis tantum, cum cleri-

.-is in sacris ordinibus constitutis, qui, ob violatara ali-

quam censuram, privati fuissent exercitio ordinia sus-

cepti, vel facuitate ascendendi ad ordinem superiorera

5o. Commutare in alia pietatis operr (v. g. in audi-

tionera misssR, viam crucis, rosarium, jejunium, eleemo-

synam...), vel in aliud proximum tempus prorogare,

eaque injungere quœ ipsi pœnitentes efficere poterunt,

unura vel plura ex operibusinjunctis pro jubileolucran-

do, in favorem pœnitentium in carcere aut captivitate

existentium, vel aliqua corporis infirraitate seu alio

quocumque impediraento detentorum.

6o. Dispensare super communione cum pueria qui

nondum ad priraam comraunionen admissi fuerînt. Non

est necessarium ut aliud opus loco coramunionis injun-

gatur his pueris.
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III. QUID NON POSSINT CONFESSARII.

lo. Dispen^are super quacumque alia irregularitate
vei d fectu, vei incapacitate, vel inhabilitate, prœter it
lani de qua sopra in 4o.

2o. Absolvere coniplicem in turpi.

3o. Absolvere euin qui compllcem in turpi absolvit.

4o^ Absolvere eum que ealomniose accusavit sacerdo-
tera de solhcitatione in confessione.

5o. Absolvere pœnitentesquosnoveriut fuisse sollî
ci.atos in confesione et qui renuerint denunt re, jux ^ballam Benedicti XIV '' Sacramenium pœniéentiœ!^ '

60^ Absolvere eos qui a Surarao Pontifice et Aposto-
I.ca ;Sede. vei ab aliquo Prœlato, seu judice ecclesiastto
nom.natim excommunioati, suspensi, interdicti, seu a asm sententias et censuras incidisse declarati, ve pub icedenimciati fuerint, nisi intratempusjubilei satisfecerint
etcam partibus ubi opus fuerit, concordavS S'
amenintrapraifinitumtempusjudicio

confessarii sa-nsfacere non potuerint. absolvi poterunt in foro con-
scientia. ad affectum dumtaxat assequendi indulLntias
Jijbilei, injuncta obligatione satisfaciendi statim ac pote-

7o. Dare absolutionera a reservatis vel a censaris veloo,nmu auonem votorum, aut dispensationem irreguL-

ultatuiu hujus jubilei, in eadem reciderit.

IV. Diverse declarationes.

1. Ad lucrandum jubileum requiritur confessio etoommunio distincta a confessione auouali et commu-
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nione paschali : nec sufficit qiiod quis confessorera adeat

duabus vicibus in ordine ad unicam absolutionem.

2.'Quando eadera ecclesia est pluries visitanda, ne-

cesse est egredi ab ecclesia saltem ad momentum.

3. Indultum pro navigantibus et iter facientibus qui

impediuntur quominus currente tempore jubilei opéra

injuncta exequi valeant, extenditur etiara ultra hoc

tempus.

4o. Qui conditiones prescriptas adimplet in aliéna

diocesi, nbi non liabet domicilium, lucratur jubileum si

observet ordinationes Ordinarii loci ubi moratur. Item

qui partera conditionum adimplet in una diœcesi et alias

in alia.

5o. Potest fidelis jubilei indulgentiam cumulative

pro se et defunotis lucrari.

60. Fidèles in processionibus extra januas ecclesise

aut oratorii, ob illius augustiam rémanentes, etcum aliis

orantes, unum corpus raoraliter efformant, ac proinde

Visitation i pro lucrando jubileo satisfaciunt.

(Acta S. Sedis, vol. VIII, pag. 266, 359, 485, 487 et

554 ; Vol. XIII, 136 )

Quebeci, die vigesima octava januarii 1886.

^ E. A. Archpus Quebecen.
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